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Balenie EdelWasser obsahuje:

1. Navod na obsluhu

2. Zariadenie (obsahujuce filtre Neo-Sense, membranovy,
alnno-Sense).

Uhlovy konektor (1/4, biely): 4 kusy

Svorka odtoku: 1 kus

Trubicka (dvojity kryt, 1/4”),5m

Instalacny adaptér, 1/2 (1/4, typ ventilu): 1 kus
Hygienicky filter: 1 kus

NowusAw
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uvoD

EDEL WASSER: ZARIADENIE NA FILTROVANIE VODY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali Zepter Edel Wasser. Spolo¢nost Zepter ma celosvetovu reputaciu
vdaka kvalite, stylu a hodnote. Neustale sa usilujeme o to, aby nase vyrobky boli v sulade s
najvyssimi Standardmi kvality, a aby eticky obohacovali kvalitu Zivota uzivatelov.

Pre spravne pouzivanie a udrzbu vyrobku si precitajte tento navod na obsluhu.

Prirucka obsahuje tiez zaruc¢ny list k vyrobku, a preto ju prosim, uchovavajte na bezpe¢nom
mieste.

Tento systém vyhovuje norme NSF/ANSI 42 na znizenie obsahu chléru a norme NSF/ANSI 53
na znizenie organickych prchavych latok (VOC), ako bolo overené a podlozené vysledkami
skusok. Systém vyhovuje norme NSF/ANSI 58 na znizenie obsahu patmocného arzénu, bérya,
kadmia, selénu, radia 226/228, trojmocného chromu, Sestmocného chrému, olova, dusi¢nanov/
dusitanov, ako bolo overené a podlozené vysledkami skuisok.

Tento systém je registrovany v Kalifornii, USA. Pre jednotlivé kontaminujtice latky a i¢innost ich
znizenia vid zaznamovy list o Uc¢innosti.

Vyrobok bol laboratérne vysetreny a testovany v akreditovanom laboratériu Regionalneho
Uradu verejného zdravotnictva so sidlom v Poprade (dalej aj,RUVZP") z hladiska jeho vplyvu na
kvalitu pitnej vody v stlade s poziadavkami Zédkona ¢. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji
verejného zdravia a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov a v stlade s poziadavkami Vyhlasky
MZ SR ¢. 550/2007 Z. z. o podrobnostiach o poziadavkach na vyrobky urcené na styk s pitnou
vodou.

Podla potvrdenia RUVZP ¢. 1905 — 1907 zo dfa 19.03.2012 vo vy3etrovanych mikrobiologickych
a biologickych ukazovateloch : Escherichia coli, koliformné baktérie, enterokoky, kultivovatelné
MO pri 36 °C, kultivovatelné MO pri 22 °C, abioseston, bezfarebné bicikovce, zivé organizmy,
mitve organizmy, vlaknité baktérie, Zelezité a manganové baktérie, mikromycéty, mikroskopicky
spina voda prejdend systémom vyrobku za podmienok testu poZiadavky Nariadenia vlady SR ¢.
496/2010Z.z., ktorym samenia dopliia nariadenie vlady SR & 354/2006 Z. z., ktorym sa ustanovuju
poziadavky na vodu ur¢enu na ludskd spotrebu a kontrolu kvality vody urcenej na ludsku
spotrebu. Systém je vhodny na Upravu privadzanej vody so zvysenym obsahom dusi¢nanov
a dusitanov, meranych dohromady ako dusik a je certifikovany na znizenie koncentrcif
dusi¢nanov/dusitanov len pre privddzand vodu s tlakom 280 kPa alebo vyssim. Pri ich
koncentracii do 100 mg/l je deklarovana priemerna ucinnost 84,4 % a minimélna ucinnost 80
%. Pri vyssej koncentracii sa Gcinnost znizovania ich obsahu znizuje.

Spolo¢nost Zepter nezodpoveda za vhodnost vyrobku pre konkrétneho pouzivatela z hladiska
kvality a zlozenia nim pouzivanejvody, ako aj jeho zdravotného stavu, ktory zavisi od postidenia
odbornym lekarom.

CHARAKTERISTIKY

Funkcia kontinudlnej extrakcie
Uplnym stla¢enim péaky bude voda tiect z Edel Wasser nepretrzite.
To je vhodné na plnenie vacsich naddob, napr. na varenie. PO
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“ A Funkcia konstantného tlaku vody
V oblastiach s vysokym tlakom vody si Edel Wasser reguluje svoj
&5 vnutorny tlak vody tak, aby sa zaistilo, zZe nedojde k ziadnemu

poskodeniu ¢innosti zariadenia.

' Uzatvorena nadrz zabranuje sekundarnemu znecistovaniu
\ﬂ Edel Wasser poskytuje hygienickt ochranu s uzatvorenou Struktirou
[ g\ vnutornej nadrze vody. To chrani pred sekunddrnym znecistovanim,

VL }. ako je prach, parazity alebo cudzie telesa.

Hygienicky systém v nadrzi s vodou
Hygienicky filter obsahuje striebro, o ktorom je zndme, Ze zabranuje
> rozmnozovaniu mikroorganizmov a udrziava neporusenost filtra.

U
» /////;\. .Aﬁ Kompaktny dizajn
T

& Kompaktny a elegantny dizajn je vhodny do kaZdého aj stiesneného
priestoru vo vasej kuchyni.

3

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Varovanie: Pokial' nebudete dodrziavat nasledovné pokyny, méze doéjst k vaznemu
zraneniu alebo dokonca smrti, pripadne skodam na majetku.

® Neinstalujte systém filtracie vody blizko zdrojov tepla, pretoze méze déjst k poziaru.

® Neinstalujte vyrobok v blizkosti elektrického zariadenia. V tomto smere je nutné
dodrZiavat vsetky platné predpisy.

® Ak zo zariadenia unikd voda alebo sa okolo zariadenia vytvori mldka, uzavrite hlavny
privod vody a spojte sa so servisnym strediskom Zepter.

® Nevystavujte zariadenie priamemu plamenu (ako su sviecky alebo zapdlena cigareta).

® Neumiestriujte Ziadne nadoby s vodou, lieky, potraviny ani Ziadne kovové predmety
alebo horlavy material na hornt ¢ast vyrobku.

® Nerozoberajte, neopravujte ani neupravujte vyrobok.

® Vsetky opravy musia byt vykonané iba servisnym strediskom Zepter.
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Varovanie: Pokial nebudete dodrziavat nasledovné pokyny, méze v dosledku toho
dojst k vaznemu fyzickému poraneniu alebo skode na majetku.

Neinstalujte vyrobok na nerovnom alebo Sikmom povrchu.

Na zariadenie nepouzivajte silu, chrante ho pred ndrazom.
Povrch necistite striekajucou vodou.
Viyrobok necistite benzénom alebo riedidlami.

Instalacia filtra¢ného zariadenia musi spiiat platné $tatne a miestne predpisy.

Pozor: Pokial nebudete dodrziavat nasledovné pokyny, méze v désledku toho dojst

k mensiemu fyzickému poraneniu alebo $kode na majetku.

Pre zachovanie maximélnej i¢innosti Cistenia vymienajte filtre podla predpisaného cyklu
vymeny.

Filtre na konci svojej doby Zivotnosti maju nizsiu Ucinnost filtracie.

Po pouziti Uplne zatvorte kryt naddrze na vodu, aby sa zabranilo sekunddrnemu
znecistovaniu.

Ked'sa zariadenie dlho nepouzivalo, Uplne vyprazdnite nddrz na vodu a pred pouzivanim
ju znovu naplnte a znovu vyprazdnite.

Filtrovana voda z pristroja nie je vhodna pre nadrze na ryby a akvaria.

Po premiestneni vyrobku alebo po vymene bloku filtra za uhlikovym filtrom sa na spodnej
Casti nddrze na vodu méze zhromazdovat Cierny prach. Tento jav nie je zdraviu Skodlivy.
Neotdcajte ani nezdvihajte zariadenie uchopenim za kohdtik, z ktorého vyteka precistena
voda. M6ze dojst k jeho poskodeniu.

NepouZivajte — bez nalezitej dezinfekcie pred alebo po Uprave systémom - na Cistenie
vody, ktord je mikrobiologicky nekvalitna alebo neznamej kvality, alebo ktora obsahuje
patogénne zarodky.
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CASTI

@ Odberna R @ Horny kryt

U]
w paka (— 1 @ Privodova
Rtelemser @ Odberny hadica vody
kohutik (oranzova)
L 3) Predny kryt (3) Vytokova
hadica
Py uzitkovej
vody (modra)
3 o
Q%Le
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PROCES FILTROVANIA VODY

Filter je hlavnou sucastou technoldgie filtracného systému. Ak pouzivate filter, ktory nie
je dodany firmou Zepter, alebo pokial pouzivate stary filter (po dobe Zivotnosti), Uc¢innost
systému filtracie sa moze vyrazne znizit.

5 STUPNOVY SYSTEM FILTROVANIA VODY

v/ KROK 1, 2: FILTER NEO-SENSE
Filter neo-sense znizuje koncentraciu chléru, odstranuje zdpach a prchavé organické
zliceniny (VOCQ).

v/ KROK 3: MEMBRANOVY FILTER (RO)
Membranovy filter RO znizuje koncentracie ltok znedistujucich vodu, ako je patmocny
arzén, baryum, kadmium, selén, radium 226/228, trojmocny chrém, Sestmocny chrém,
olovo, dusi¢nany/dusitany.

¢/ KROK 4: FILTER INNO-SENSE
Filter Inno-sense zniZuje koncentrécie latok uvoliiujicich zapach a zlepsuje chut vody.
Obmedzuje tiez koncentraciu chléru a prchavych organickych zlucenin (VOC).

v/ KROK 5: HYGIENICKY FILTER
Hygienicky filter obsahuje striebro, ktoré je zname svojimiantibakteridlnymivlastnostami,

zabranuje rozmnoZzovaniu mikroorganizmov a udrziava neporusenost filtra.
Tipy
Pouzitie uzitkovej vody
® Uzitkova voda by sa mala pouzivat len na €istenie zariadeni, ktoré neprichadzaju do

priameho styku s potravinami, alebo na upratovanie.
® Uzitkovu vodu nikdy nepite, ani ju nepouzivajte na varenie alebo umyvanie potravin.

«
Vystup ]

odpadovej
vody
(e}

”~

54— HYGIENICKY
= FILTER
I o
FILTER MEMBRANOVY FILTER HYGIENICKY
NEO-SENSE FILTER (RO) INNO-SENSE FILTER
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INSTALACIA

Postupujte podla pokynov k instalacii

Ventil privodovej vody

Variant 1
Pripojenie na ndstennu batériu

Vystupna trubicka

Variant 2
Pripojenie pod drez

A

(modra)

Privodova trubicka
(oranzovd)

A

Odkazy na instruktazne videa:
http://www.youtube.com/watch?v=U0Oaqoz6b_zc
http://www.youtube.com/watch?v=3kpcgmNOFqg
http://www.youtube.com/watch?v=0e70ATDtNYY
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Budte opatrni!

® Miesto insStalacie zariadenia na filtrovanie vody
Neinstalujte systém filtracie vody na nerovnom povrchu,

=
vo vlhkom prostredi, na mieste, kde je vyrobok vystaveny
priamemu slne¢nému svetlu, v prasnom prostredi, alebo na
mieste kde kvapka voda. D o

® Miesto insStalacie zariadenia na filtrovanie vody
Instalujte na miesto, ktoré je 10 cm alebo viac od steny,
a spodna cast je rovna a pevna.

® Po instalovani systému na filtrovanie vody
Po instalacii vyrobku dvakrat vyprazdnite nadrz na vodu
naplnen filtrovanou vodou.

® Instalécia studenej vody
Pripojte zdroj vody. Uistite sa, Ze ste pristroj nepripojili
k privodu teplej vody.
Ak zariadenie pripojite k privodu teplej vody, spdsobite
trvalé poskodenie membrany RO a vazne znizite Ucinnost
vyrobku.

® Instalacia filtrov
Neo-sense filter, membranovy filter, inno-sense filter si uz nainstalované vo vnutri
pristroja. Je potrebné nainstalovat iba hygienicky filter.

Pri instalacii hygienického filtra postupujte nasledovne:

1) Odstrante horny kryt a potom odistite upeviovacie sponky drziace horny kryt nadrze
na vodu. Potom otvorte kryt nadrze.

— ‘ MANUAL_EDEL_WASSER_PMD-HC-019-11-SK akt 16_01.indd 8 2/8/16 10:27 AM ‘ —_—



2) Vybalte hygienicky filter z ochrannej félie.

3) Upevnite hygienicky filter ku krytu nddrze na vodu.

Tipy

® \/yrobok presiel testovanim a podrobnou kontrolou vo vyrobnom zavode, a preto moze vo
vnutri filtra zostat malé mnozstvo vody. Prosim, zachovajte pokoj a zariadenie pouzivajte.
V Ziadnom pripade sa nejedna o pouzity vyrobok.

® Ked' vyrobok znovu instalujete, nepouzivajte ten isty vodovodny privodovy ventil
a hadice, ktoré boli pouzité predtym.

® Systém a inStalacia musia vyhovovat miestnym zakonom a predpisom.

9
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VARIANT 1
Pripojenie Edel Wasseru na nastennu batériu

Budete potrebovat:

« prackovy ventil s medzikusom za nastennu batériu (cca 7 €, kupite ako set)

4 ks 34" tesnenia

redukciu 3" na 2" s vnutornym a vonkajsim zavitom
zatku 2"

konopnu alebo teflénovu pasku na utesnenie zavitov
vhodné kltce alebo klieste

vsetky diely, ktoré su sucastou vyrobku Edel Wasser

Postup:

1. Uzavrite privodny ventil do batérie a pomocou kli¢a demontujte batériu.

2. Na student vodu naskrutkujte s tesnenim prackovy ventil, na tepld vodu naskrutkujte s

tesnenim medzikus. Kohutik ventilu je hore.

3. Namontujte spat batériu.

4. Na prackovy ventil namontujte zakipenu redukciu s tesnenim.
Z balenia Edel Wasseru vezmite plastovy ventil a naskrutkujte
nan zatku s tesnenim na vystup, ktory nebudete pouzivat a
potom naskrutkujte ventil na redukciu.

5. Rozrezte Sedu buzirku, ktord spdja hadicky Edel Wasseru.
Modra je odtokova, oranzova zaistuje pritok vody do
pristroja.

6. Modru zasunte do odpadovej rdry (pozri pripojenie
odpadovej vody na sifén) a oranzovu do pripraveného
ventilu Edel Wasseru u studenej vody. (Po Uplnej instaldcii je
potrebné ventil otvorit.)

7. Teraz zostava doviest spojené hadicky k pristroju. V linke staci
vyvitat malu dierku pre priechod, pripadne skryt hadicky
pod kryciu listu.

8. Pomocou bielych kolienok, ktoré su sicastou balenia Edel
Wasseru, napojte podla farieb hadicky do pristroja.

— ‘ MANUAL_EDEL_WASSER_PMD-HC-019-11-SK akt 16_01.indd 10
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VARIANT 2
Pripojenie Edel Wasseru pod drez

Budete potrebovat:
- vsetky diely, ktoré st sucastou vyrobku Edel Wasser

- konopnu alebo teflénovu pasku na utesnenie zavitov
« vhodné kluce alebo klieste

Postup:
1. Vypnite privod vody.
2. Pod linkou ndjdite ventil na studenu vodu. Odskrutkujte privodnu pancierovd hadicku

a ventil odmontujte. Namiesto neho naskrutkujte plastovy ventil, ktory je sucastou Edel
Wasseru.

3. Nasadte pévodny ventil a utiahnite ho.
4. Naskrutkujte spat pancierovu hadicku od batérie.

. Rozrezte $edu buzirku, ktord spaja hadicky Edel Wasseru. Modra je odtokova, oranzova
zaistuje pritok do pristroja.

. Modru zasunte do odpadovej rury (pozri pripojenie odpadovej vody na sifon) a
oranzovu do pripraveného ventilu Edel Wasseru u studenej vody. (Po Uplnej inStalacii je
potrebné ventil otvorit.)

. Teraz zostava doviest spojené hadicky k pristroju. V linke staci vyvitat malu dierku na
priechod, pripadne skryt hadicky pod kryciu listu.

. Pomocou bielych kolienok, ktoré su stcastou balenia Edel Wasseru, napojte podla
farieb hadicky do pristroja.

otvoreny ventil zatvoreny ventil

A

1T
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Postup zapojenia odpadovej hadicky na sifén
A UPOZORNENIE

Instaldcia vyzaduje zakladné inStalatérske a tesarske zru¢nosti.

Skor, ako za¢nete s instalaciou pristroja, uistite sa, Ze ste zatvorili hlavny uzaver
vody.

Nasledujiice pokyny na instaldciu st urcené pre pripad, ked'zdkaznik preferuje pripojenie
vystupnej trubicky do odpadovej trubky pod drezom.

Budete potrebovat:
- Ciernu plastovu objimku, ktora je sucastou balenia Edel Wasseru

+ krizovy skrutkovac
« vitacku a vrtdk o priemere 6 mm

Postup:
1. Plastovu objimku pripevnite na odpadovu rdru pod sifon a dotiahnite skrutkova¢om.

2. Z objimky odskrutkujte Sedu priechodku a v tomto
mieste vyvitajte dierku dovnutra odpadove;j rry.

3. Priechodku naskrutkujte spat a zasunte do nej

modru hadicku.

4. Druhy koniec hadicky pripojte pomocou bieleho
kolienka k pristroju.

2/8/16 10:27 AM ‘



Pred prvym pouziti Edel Wasseru

Overte, ¢i vietky spojenia su spravne
upevnené a neprepustaju vodu.
Po napusteni dvakrat vyprazdnite nadrz.

Otvorte hlavny ventil vody.

Napustenie filtrov vodou mdze trvat
aj niekolko minut, potom zacne z
modrej  hadicky odtekat odpadova
voda. Tato voda odtekd pocas celej
doby napustania nadrzky (3,9 ).
Nadrzka sa napusta cca 1 hodinu, zalezi
na tlaku a teplote vody. Pocas tejto doby
moéze odtiect do odpadu az 30 | vody.
Po napusteni nadrzky sa privod vody do
pristroja automaticky zastavi.

® Ak ste dlho zariadenie nepouzivali

Ak ste dlho zhromazdovali vodu, alebo ste zariadenie nepouzivali, jedenkrat Uplne
vypréazdnite vodu vo vnutri zariadenia na filtrovanie vody a pred pouzitim odstrante novo

filtrovanu vodu.

® Pravidelna vymena filtra

Je dolezité pravidelne vymienat filter, aby sa udrzala pozadovana kvalita vody. Ak sa
filter pouziva aj po jeho dobe Zivotnosti, i¢innost zariadenia na filtrovanie vody sa zniZi.

Dodrziavajte preto cyklus vymeny filtra.

Tip

Ak viete, Ze nebudete Edel Wasser pouzivat dihsiu dobu, zatvorte hlavny privodovy ventil

vody.

‘ MANUAL_EDEL_WASSER_PMD-HC-019-11-SK akt 16_01.indd 13
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_ AKO POUZIVAT

NA PRECISTENU VODU:
Umiestnite nadobu na pitie pod odberny kohdtik a tahajte
odbernou pakou dolu.

NA NEPRETRZITY TOK VODY:
Upevnite odbernu péku otocenim dolu asi 0 90°.

Tipy

® Nezvierajte, neotadcajte a netraste odbernym kohutikom,
ani odbernou péakou zo strany na stranu. Vyrobok sa méze
pokazit.

® Nezdvihajte a nepohybujte vyrobkom, ked ho drzite
za odberny kohutik alebo odbernt péku. Méze dojst
k poskodeniu vyrobku.
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FILTER

FILTER
Pouzivajte len autorizované filtre a casti Edel Wasser.

Filter je zasadnd sucast systému na filtrovanie vody. Vymena origindlnych filtrov
v predpisanom cykle vymeny je doélezita pre udrzanie kvality vody a riadnu prevadzku
systému. Dodrziavajte odporucany interval vymeny filtrov. Nové filtre Ziadajte v servisnom
stredisku Zepter.

Cyklus vymeny filtra

Ak sa filter pravidelne nevymiena, moze sa zhorsit kvalita filtrovanej vody. Cyklus vymeny
filtra moze byt skrateny, pokial je voda privadzana do zariadenia nekvalitna, t. j. je viac
kontaminovand, ako su deklarované medze pre systémy filtracie.

Nazov filtra Ocakavany cyklus vymeny
Filter Neo-sense Koéd: PWC-670-01 kazdych 6 mesiacov
Filter Inno-sense Kéd: PWC-670-02 18 mesiacov
Membranovy filter (RO)  Kéd: PWC-670-03 18 mesiacov
Hygienicky filter* Kéd: PWC-670-09 12 mesiacov

*Hygienicky filter obsahuje striebro, o ktorom je zndme, ze zabranuje rozmnoZovaniu
mikroorganizmov a udrziava neporusenost filtra.

Popisany cyklus vymeny neuvédza Zivotnost filtra, ale Specifikuje dobu, pocas ktorej filter

vykazuje maximalnu Gcinnost. Z tohto dévodu moéze byt potrebny cyklus vymeny filtra
kratsi, pokial je zariadenie pripojené na zdroj nekvalitnej vody.

METODA VYMENY FILTRA

1) Zatvorte hlavny privodovy ventil vody a Uplne vyprazdnite vodu vo vnutri zariadenia na
filtraciu vody.

1 T EEEEm [N [

SK
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2) Otvorte horny kryt vyrobku a otvorte aj predny kryt. (Uvolnite dve skrutky skrutkovacom
a odklopte predny kryt.)

Tip
Netlacte odbernu paku nadmernou silou. MozZete poskodit vyrobok.

3) Oddelte spojovaciu suciastku (fiting), pripojend k filtru a potom filter vymerite.

4) Zatvorte predny kryt; viozte ho do drazok a upevnite dvoma skrutkami. Zatvorte horny kryt.

Tip
Plastové spojky (fiting) rozpojite tak, ze kruzok zatlacite smerom do vnutra kolienka a
potom vysuniete.

2/8/16 10:27 AM ‘



1) Uzatvorte ventil vodovodného privodu.

2) Uplne vyprazdnite nadrz na vodu pouzitim metédy nepretrzitého odberu (¢ast ,Ako
pouzivat”).

3) Odstrénite horny kryt, a potom odistite upeviiovacie sponky drziace horny kryt nadrze
na vodu. Teraz otvorte kryt nadrze.

4) Oddelte hygienicky filter z krytu nddrze na vodu a vytraste a vycistite ho pod tecicou
pitnou vodou. Po vycisteni ho znovu nainstalujte.

17
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5) Utrite povrch zasobnika makkou handri¢kou.

6) Po vycisteni pouzite zdsobnik na vypustanu vodu a vyprazdnite nadrz na vodu
pouzitim metddy nepretrzitého odberu.

onku.

s

Tipy

® Uplne zatvorte kryt zasobnika, aby sa zabranilo vnikaniu necistét. Pri gisteni zasobnika
nepouZzivajte chemikalie alebo Cistiace prostriedky, pretoze ak sa Uplne nevyplachnu zo
zariadenia, m6zu poskodit vase zdravie. Pokial néahodou dojde k znecisteniu vnutorného
povrchu zésobnika, vykonajte dokladny vyplach pitnou vodou.

® Udrziavajte okolité prostredie v Cistote a Cistite zdsobnik kaZzdé dva mesiace a po kazdej
dlh3ej prestavke.

— ‘ MANUAL_EDEL_WASSER_PMD-HC-019-11-SK akt 16_01.indd 18 2/8/16 10:27 AM ‘
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TECHNICKE SPECIFIKACIE

SK

NAZOV VYROBKU
Model
Metoda cistenia
Objem nadrze
Rozmery
Cista hmotnost
Vykonnost
Pracovny tlak

Pracovna teplota

ZEPTER EDEL WASSER
2 modely: PWC 670-CIERNY / PWC-670-ORANZOVY
Reverznd osmoéza
391
200 mm (§irka) x 390 mm (hibka) x 370 mm (vy3ka)
4,5 kg
168,5 I/den (44,5 GDP)
138 kPa - 827 kPa
5°C-35°C

Nominalny prietok

0,26 |/min (0,07 GPM)

U¢innost vyrobku

20,7 %

Zepter si vyhradzuje pravo zmenit vietky Casti vyrobku za ucelom zlep3enia vykonu.

® Mnozstvo vody sa moze lisit podla tlaku vody a teploty vody.
® Kapacita vodnej nadrzky je ovplyvnena jej velkostou a moze sa liSit od kapacity

odberu.

® Bez akéhokolvek predoslého oznamenia cely vyrobok, alebo jeho casti podliehaju
zmenam za tcelom zlepsovania vykonu vyrobku.
® |nformdacie o Ucinnosti a znizeni obsahu jednotlivych kontaminujucich latok vid
Zaznamovy list o vykone a VSeobecné prevadzkové informacie.

-

N\ 1

PWC-670-CIERNY

PWC-670-ORANZOVY

‘ MANUAL_EDEL_WASSER_PMD-HC-019-11-SK akt 16_01.indd 19
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5K ODHALOVANIE A ODSTRANOVANIE ZAVAD

OPATRENIA, KTORE JE

ZAVADA SKONTROLUJTE, CI NEVYHNUTNE PRUAT

« ste vycistili zasobnik. Vycistite zasobnik.

Voda ma zvlastnu | - ste nepouzivali vodny filter Zbavte sa nahromadenej vody
chut. dlhud dobu. a vycistite zasobnik.

+ nie je ¢as vymenit filter. Vymernte filtre.

+ nie je uzavrety privod vody.

« nie je uzavrety privodovy Otvorte hlavny privodovy ventil

) ventil vody. vody.
Z odberného
kohutika netecie | * nefunguje odberny kohutik | Kontaktujte servisné stredisko
siadna voda. na vodu. Zepter.
« ste nezmeskali lehoty vymeny Vymerite filtre.
filtrov.
« nie je ¢as na vymenu filtra. Vymerite filtre.
Vodaz . « nie je zatvoreny hlavny Otvorte hlavny privodovy ventil
odbemného privodovy ventil vod vod
kohutika tec¢ie y L Y
pomaly s niesd ZamiZRUINpIvne Zavolajte instalatéra.
pripojky vody.

Skontrolujte otvor horného krytu.
Kontaktujte servisné stredisko
Zepter.

Dochadza k uniku | « nie je prietok vody zo
vody. zasobnika zablokovany.
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SCHEMA TOKU VODY SK

Voda pre miestnost —=

S
EH 5 {
i
55 g8
82 3
e o [T F < -
Napajacia
voda
2 b
=
Odpadova
voda Regulaény ventil
= odpadovej vody
<=

Hygienicky filter obsahuje striebro, o ktorom je zndme, ze zabraruje rozmnozovaniu
mikroorganizmov a udrziava neporusenost filtra.

21
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INFORMACIE O ZARUKE

Vypliite, prosim, prazdne koldnky a ulozte tento listok na bezpecné miesto
pre pripad reklamacie alebo kontaktovania servisného strediska.

INFORMACIE PRE ZAKAZNIKA

Nazov vyrobku EDELWASSER Zaru¢né doba
Model PWC-670-CIERNY
ode PWC-670-ORANZOVY
2 roky

Vyrobné ¢islo

Datum zakupenia | Der Mesiac Rok

Zaruéna doba Deit Mesiac Rok AZ do mesiaca ...........

(o] CUJp—

Meno

Informacie o

Zakaznikovi |
Tl an

Adresa | e
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ZARUKA SK

ZARUKA NA VYROBOK

Vietky nase pristroje presli pri vyrobe prisnymi kontrolnymi testami a je na ne poskytovana
zaruka na vyrobné vady. Zaruka plati od datumu zakupenia, ktory je uvedeny na fakture
vystavenej obchodnym konzultantom Zepter pri dodani zariadenia. Vyrobca sa zavdzuje, Zze
bezplatne opravi alebo vymeni tie ¢asti, na ktorych boli v zaru¢nej lehote ndjdené vyrobné
vady. Tie zavady, ktoré nie su zretelne prisuditelné bud’ materiélu, alebo vyrobe, budu
preskiimané v servisnom stredisku Zepter a bude o nich rozhodnuté v zhode s vysledkom
Setrenia.

Zaruka je platna len v tychto pripadoch:

1. Na vyrobku st ndjdené zavady materidlu alebo vyrobné zavady.

2. Neboli ndjdené Ziadne znamky poskodenia zakaznikom ani nebola vykonand instalacia
originalnych ¢asti neautorizovanou osobou.

3. Bolo pouzité origindlne prislusenstvo.

4. Pristroj nebol pretazeny, ani nedoslo k jeho poskodeniu v désledku nadmerného
zatazenia.

Zaruka sa nevztahuje na:

1. Sucasti podliehajuce opotrebeniu.

2. Poskodenia sposobené prepravou, nespravnym pouzivanim, nedbalostou alebo
nespravnou instalaciou, vid varovania uvedené v sekcii Bezpec¢nostné informacie.

3. Spotrebné materidly (vratane filtrov, ktoré sa musia pravidelne vymienat).

Tato zaruka nemd vplyv na zdkonné prava spotrebitela podla platnej narodnej legislativy,
alebo prava spotrebitela voci maloobchodnikovi, ako je stanovené v dohode o kupe/
predaji, pripadne vo vydanom zaru¢nom liste.

V nepritomnosti platnej narodnej legislativy bude tato zaruka predstavovat jedinu
a vylu¢nu zékonnu pomoc pre spotrebitela. V takom pripade nebude vyrobca zodpovedny
za Ziadne nahodné alebo nasledné skody vyplyvajuce z porusenia akejkolvek vyjadrenej
alebo implikovanej zaruky na tento vyrobok. Zodpovednost vyrobcu bude obmedzena na
kupnu cenu vyrobku zaplatent zakaznikom a nebude ju presahovat.

Tato zaruka sa nevztahuje na poskodenie vyrobku vyplyvajice z nespravneho
zaobchéadzania alebo nespravneho pouzitia, nevhodného balenia, havarie alebo udrzby
a opravy vykonanej neautorizovanymi servisnymi strediskami. Vyrobca si vyhradzuje
pravo stiahnut svoju zaruku, v pripade, Ze stitok obsahujuci vyrobné ¢islo vyrobku bol po
zakupeni odstraneny alebo je necitatelny.

23
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ZAZNAMOVY LIST UDAJOV
O SYSTEME FILTRACIE VODY

SK

ZNACKA: ZEPTER INTERNATIONAL - MODEL: PWC-670

Tento systém bol testovany a certifikovany asociaciou Water Quality Association (Asociacia
kvality vody) podla NSF/ANSI 42, 53 a 58 na znizenie koncentracii latok uvedenych nizsie
v tabulke. Koncentracia uvedenych latok vo vode vstupujlica do systému bola zniZzena na
koncentraciu mensiu alebo rovnajtcu sa pripustnému limitu pre vodu opustajucu systém,
ako je $pecifikované v NSF/ANSI 42, 53 a 58.

Max. pripustna | Priemerny . . | Minimalne | Priemerné
Latka koncentracia pritok Ftrlemerny percento percento

(mg/l) (mgm | YVOKmMIN | e enia (%) | mizenia (o)
Arzén* 0.01 0.0511 0.001 93.9 97.8
Baryum* 0.70 114 0.309 93.1 97.3
Radium* 226/228 1,5/0,5 B/l 25 pCi/l 5 pCi/l N/A N/A
Kadmium* 0.005 0.035 0.00056 95.8 98.4
Chrém* 0.05 0.324 0.00446 95.9 98.6
Olovo* 0.01 0.201 0.00149 98.1 99.3
D‘;ﬂ:ﬂ:gy : 50/0,1 max.100 |  30/<0,1 80" 844
Med* 1.0 3.223 0.063 96.4 98.0
Selén* 0.010 0.121 0.00192 96.9 98.4
TDS™ <1875 751.80 57.80 91.4 923
Chlor+* 0.30 2.07 0.56 54.53 72.8
VOC** >95% snizeni 0.3274 0.0008 94.3 99.7

Testovanie vyrobku bolo vykondvané v laboratérnych podmienkach, a preto sa skuto¢na

uc¢innost moze lisit.

*  hodnoty su stanovené predpismi platnymi v Slovenskej republike

hodnoty su stanovené US predpismi

*  vyrobok nie je ur¢eny na Upravu vody s obsahom chléru vy3sim ako cca 0,6 mg/I
(vody prechlérovanej - dezinfikovanej chlérom)

**  pri koncentracii dusi¢nanov nad 100 mg/I sa Ucinnost filtracie znizuje

**

VSEOBECNE PREVADZKOVE INFORMACIE:

Dany vykon 681,41 - (pre VOC), 16 655,8 | - (pre chlér)

138kPa ~ 827kPa
5°C~35°C

Min.—max. prevadzkovy tlak

Min.—max. teplota privadzanej vody

Tok pri danych hodnotach 0,26 I/min (0,07GPM)

Denna produkcia vody 168,5 I/den (44,5 GDP)

20,7 %

Ucinnost vyrobku
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Nepouzivajte — bez nalezitej dezinfekcie pred alebo za systémom - na Upravu vody, ktord je
mikrobiologicky nebezpecnd, neznamej kvality alebo obsahuje patogénne zarodky.

® Pre 3pecifické pokyny k instalacii, obmedzenie zaruky vyrobcu, zodpovednosti uzivatela
a dostupnost ¢asti a sluzieb vid navod na obsluhu.

® Voda pritekajtca do systému musi spihat nasledovné charakteristiky:
- Ziadne organické rozpustadla
- Chlér: < 2 ppm
- pH: 7-8
- Teplota: 5°C~35°C
- Zelezo: < 2 ppm
- Zakalenie: < 1 NTU
- Tvrdost: < 1000 mg/I

® Pre dostupnost ndhradnych casti a servisnych sluzieb sa spojte so svojim miestnym obchodnym
konzultantom spolocnosti Zepter.

® Tentosystém je vhodny na Upravu pritekajucejvody s obsahom dusi¢nanov a dusitanov, meranych
v kombindcii ako dusik v koncentracii max. 100 mg/, a je certifikovany na zniZenie koncentracie
dusi¢nanov/dusitanov len na privod vody s tlakom 2,8 kgf/cm? (40 psi) alebo vacsim.

® Prinajmensom kazdych Sest mesiacov sa musi pouzit siprava na odber vzoriek dusi¢nanov/
dusitanov na monitorovanie ich Urovne vo vycistenej pitnej vode. Supravy je mozné zakupit u
vasho miestneho dilera spolo¢nosti Zepter.

® Tento systém bol testovany na Upravu vody obsahujicu patmocny arzén (tiez znamy ako As**
alebo arzeni¢nan) v koncentracidch 0,050 mg/l alebo mensich a redukuje patmocny arzén, ale
nemusi odstranit jeho ostatné formy. Zariadenie Edel Wasser musi byt pouZivané na privodoch
vody obsahujucich zistitelny zvyskovy chlér na pritoku do systému alebo na privodoch vody,
u ktorych bolo preukazané, ze obsahuju len patmocny arzén. Uprava chléraminom (chemicky
viazany chlér) nie je dostatocnad na zaistenie Uplnej konverzie trojmocného arzénu na patmocny
arzén. Pre dalsie informécie sa pozrite na ¢ast Skuto¢nosti tykajuce sa arzénu v Zéznamovom liste
o ucinnosti.

® Hodnotenie efektivity znamend percento pritekajucej vody do systému, ktoré je k dispozicii pre
uzivatela ako voda upravend reverznou osmézou za prevadzkovych podmienok, ktoré sa blizia
typickému kazdodennému pouzivaniu.

® Vodu z Edelwasseru odporicame kazdych 6 mesiacov testovat, aby sa zarucila 100 %-na
funkénost filtracie. Pre vykonanie tejto sluzby kontaktujte obchodného konzultanta spolo¢nosti
Zepter vo vasom okoli.

® Pristroj pracuje na principe reverznej osmazy, t.j. odstrdnené rozpustené latky, ktoré membranou
nepresli s odvedené z povrchu membrény do odpadu. Pre naplnenie jednej vodnej nadrze s
objemom 3,9 | odtecie cca 30 litrov.

® Tento systém reverznej osmoézy obsahuje vymenitelné Cistiace komponenty, dolezité pre ucinné
znizenie koncentracii celkovych rozpustnych pevnych latok a produkovana voda sa bude
pravidelne testovat, aby sa overilo, ze systém funguje spravne. Vymena komponentov reverznej
osmdzy sa musi vykonavat podla 3Specifikdcii definovanych vyrobcom, aby sa zaistila rovnaka
efektivita a Uc¢innost znizenia koncentracii kontaminujucich latok.

® Odporucany interval vymeny filtra, ktory je spotrebnym materidlom, nie je Gidajom o dizke jeho
Zivotnosti, ale Specifikuje ¢as, pocas ktorého filter dosahuje maximalnu tGcinnost. Z tohto dévodu
sa odhadovana doba na vymenu filtra méze skratit, pokial sa zariadenie pouziva v oblasti so zlou
kvalitou vody.

® Pri koncentracii dusi¢nanov v upravovanej vode vyssej ako 100 mg/l sa odporucana doba vymeny
filtra primerane znizuje pod hranicu 20 mesiacov.

25
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Model filtra Typ DOb(an'::;;aiit:‘:';mSti
Kéd: PWC-670-01 FILTER NEO-SENSE 6
Kéd: PWC-670-03 MEMBRANOVY FILTER RO 18
Kéd: PWC-670-02 FILTER INNO SENSE 18
Kéd: PWC-670-09 HYGIENICKY FILTER* 12

* Hygienicky filter obsahuje striebro, o ktorom je zndme, Ze inhibuje rozmnozovanie mikroorganizmov a udrziava
neporusenost filtra.

DOLEZITE INFORMACIE O ARZENE

Arzén (As) sa prirodzene nachddza v niektorych studni¢nych vodach, vo vode nema ziadnu
farbu, chut alebo zapach. Musi sa merat laboratérnymi testami. Verejné vodovody musia
mat vodu testovanu na arzén. Vysledky mozete ziskat od vodarenskej spolo¢nosti. Ak méte
svoju vlastnu studfiu, méZete si nechat vodu otestovat. Ustav verejného zdravotnictva SR
vam médze poskytnut zoznam akreditovanych alebo autorizovanych laboratdrii. Informacie
0 arzéne vo vode mozete tieZ najst na internete na webovych strdnkach Agentudry na
ochranu Zivotného prostredia USA: www.epa.gov/safewater/arsenic.html.

Existuju dve formy arzénu: patmocny arzén (oznacovany tiez ako As>* a arzeni¢nan)
a trojmocny arzén (tiez oznacovany As** a arzenitan). V studni¢nej vode moze byt
obsiahnuty arzén patmocny, trojmocny alebo kombindcia oboch. Pre laboratérium su
potrebné Specidlne postupy odberu vzoriek, aby sa stanovilo, aky typ a kolko kazdého typu
arzénu je vo vode. Skontrolujte si v laboratériu vo vasej oblasti, ¢i mézu poskytovat tento
typ sluzieb. Systémy Upravy véd reverznou osmézou (RO) neodstrénia trojmocny arzén
z vody tak dobre. Systémy RO su velmi ucinné pri odstraneni patmocného arzénu. Volny
zvyskovy chlér rychlo premeni trojmocny arzén na patmocny arzén. Dalsie chemikalie na
Upravu vody, ako je ozdén a manganistan draselny, takisto premenia trojmocny arzén na
patmocny arzén. Chemicky viazany zvyskovy chlér (napr. chloramin) nemusi premenit
vietok trojmocny arzén. Ak ziskavate vodu z verejného vodovodu, spojte sa s vodarenskou
spolo¢nostou, aby ste zistili, ¢i sa vo vodovodnom systéme pouziva volny chlér alebo
chemicky viazany chlér. Sytém PWC-670 je konstruovany tak, aby odstranil patmocny arzén.
Nepremeni trojmocny arzén na patmocny arzén. Tento systém bol testovany v laboratériu.
Za takych podmienok systém zniZil 0,050 mg/I patmocného arzénu na 0,010 mg/l (ppm)
alebo menej. U¢innost tohto systému méze byt na vasom zariadeni ina. Nechajte si
upravenu vodu otestovat na arzén, aby ste si skontrolovali, ¢i systém pracuje riadne. RO
komponent systému PWC-670 sa musi vymienat kazdych 20 mesiacov, aby sa zaistilo, ze
systém bude stéle odstranovat patmocny arzén. Identifikacia komponentu a miesta, kde si
mézete tento komponent zakupit su uvedené v instalac¢nej/prevadzkovej prirucke.
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* POZIADAVKY NA NAHRADY VOC

Alachlort 0,002 0,050 >98 0,001*
Atrazine* 0,003 0,100 >97 0,003*
Benzén** 0,005 0,081 >99 0,001*
karbofuran 0,04 0,190 >99 0,001%
tetrachlérmethan 0,005 0,078 98 0,0018*
chlérbenzén 0,1 0,077 >99 0,001*
Chlérpikrin* - 0,015 99 0,0002*
2,4 D dichlérfenoxyoctové kyseliny 0,07 0,110 98 0,0017*
dibrémchlérpropéan (DBCP)* 0,0002 0,052 >99 0,00002°
o-dichlérbenzén* 06 0,080 >99 0,001
p-dichlérbenzén* 0,075 0,040 > 98 0,001*
1,2-dichlérethan** 0,005 0,088 95° 0,0048°
1,1-dichlérethylén* 0,007 0,083 >99 0,001*
cis-1,2-dichlérethylén* 0,07 0,170 >99 0,0005*
trans-1,2-dichlérethylén* 0,1 0,086 >99 0,001%
1,2-dichlérpropan® 0,005 0,080 >99 0,001*
cis-1,3-dichlérpropylén* - 0,079 >99 0,001*
dinoseb 0,007 0,170 929 0,0002*
Endrin* 0,002 0,053 99 0,00059*
Ethylbenzén* 0,7 0,088 >99 0,001*
ethylén dilbromid (EDB)* 0,00005 0,044 >99 0,00002*
haloaceténitrily (HAN) *
brémchléracetonitril - 0,022 98 0,0005°
dibrémacetonitril - 0,024 98 0,0006°
dichléracetonitril - 0,0096 98 0,0002°
trichléracetontril - 0,015 98 0,0003*
haloketony (HK):*
1,1-dichlér-2-propanén - 0,0072 99 0,0001*
1,1,1-trichlér-2-propanén - 0,0082 96 0,0003*
heptachlér (H-34,Heptox)* 0,0004 0,08 >99 0,0004
Heptachlérepoxid* 0,0002 0,0107° 98 0,0002°
Hexachlérbutadien* - 0,044 >98 0,001*
Hexachlércyclopentadien® 0,05 0,060 >99 0,000002*
Lindan* 0,0002 0,055 >99 0,00001*
Methoxychlér 0,04 0,050 >99 0,0001*
Pentachlérfenol 0,001 0,096 >99 0,001*
simazin 0,004 0,120 >97 0,004
styrén 0,1 0,150 >99 0,0005*
1,1,2,2-tetrachlérethan* - 0,081 >99 0,001
Tetrachlérethylén® 0,005 0,081 >99 0,001*
Toluén* 1 0,078 >99 0,001*
24,5TP (silvex)* 0,05 0,270 99 0,0016*
kyselina tribrémoctova - 0,042 >98 0,001*
1,2/4-trichlérbenzén* 0,07 0,160 >99 0,0005*
1,1,1trichlérethan® 0,2 0,084 95 0,0046*
1,1,2-trichlérethan® 0,005 0,150 >99 0,0005*
Trichlérethylén* 0,005 0,180 >99 0,0010°
\any (zahfha):*
chléroform (néhradné chemikalie)
brémoform
brémdichlérmethan 0,080 0,300 95 0,015
chlérdibrémmethan
xyleny (celkem) 10 0,070 >99 0,001*

Tieto harmonizované hodnoty boli odsthlasené predstavitelmi USEPA a Health Canada za ti¢elom hodnotenia vyrobkov podla poziadaviek tejto normy.
Pritekajice vychodiskové Urovne su priemerné pritekajlice koncentrécie stanovené v kvalifikatnom teste nahrady.

imalna hladina v pr 1ej vode nebola p: 13, ale bola r a na medzu detekcie analyzy.
Maximalna hladina v produkovanej vode je nastavena na hodnotu stanoven v kvalifikatnom teste nahrady.
Percento chemického znizenia a maximélna hladina v produkovanej vode vypocitana v 95 % bode zvratu chléroformu, ako je stanovené v kvalifikatnom
teste nahrady.
Vysledky testu nahrady pre heptachlorepoxid ukazali 98% znizenie. Tieto Gdaje boli pouzité na vypocitanie vyskytu hornej koncentracie, ktoré by produkovali
maximalnu hladinu v produkovanej vode v MCL.
+ Podla platnych slovenskych predpisov je maximalny limit pre vietky pesticidne latky spolu 1 pg/liter
++ Limit podla slovenskych predpisov

mhwN =
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HomeArt - Sihleggstrasse 23, 8832 Wollerau, Svajéiarsko
Tel.: 41-43-888-24-15, Fax.: 41-43-888-24-97
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SK Vyhlasenie o zhode

WOONGIJIN COWAY CO., LTD.

Budova 12F JoongAng llbo, 7 Sunhwa-dong, Jung-gu, Soul, Kérea (100-759)
Jednotka zahrani¢ného obchodu

TEL.: +82-2-2172-1630, FAX: +82-2-773-2905

ES Vyhlasenie o zhode

1. Znacka/model pristroja: P-07CL/PWC670

2. ldentifika¢né udaje: Woongjin Coway Co., Ltd
Adresa: €. 658, Yugu-Ri, Yugu-Eup, Kongju-City, Chung-Nam, Kérea, 314-890

3. Datum vystavenia vyhlasenia: 11.10.2011

4. Predmet vyhlasenia: Spolo¢nost Woongjin Coway vyhlasuje, Ze pristroj je v sulade
s poziadavkami na material, ktory prichadza do styku s potravinami.

5. Vyssie opisany predmet vyhlasenia je v sulade s prisluSnou harmonizaciou
Spolocenstva: s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1935/2004
a nemeckym zakonom o potravinach a krmivach (LFGB)

6. Stanovenie celkovej migracie: Spolo¢nost Woongjin Coway vyhlasuje nasledujice

vysledky testov podla VDE

Metoda Vysledok Medzna hodnota
Akrylonitril* EN 13130-3 <0,02 mg/kg 0,02 mg/kg)
Formaldehyd* EN 13130-23 < 0,04 mg/kg 15 mg/kg )
TOC* EN 1484 H3 <0,5mg/kg Celkova migracia (60 mg/kg) )
Tazké kovy ICP-AES
Zelezo (Fe) <0,02 mg/kg 48 mg/kg )
Hlinik (Al) <0,05 mg/kg Ziadne SML /0,2 mg/I )
Nikel (Ni) < 0,01 mg/kg 0,1 mg/kg */0,02 mg/I°)
Chrém (Cr) < 0,01 mg/kg 0,05 mg/I°)
Olovo (Pb) < 0,01 mg/kg 0,01 mg/I?)
Med'(Cu) < 0,02 mg/kg 5 mg/kg %)/2 mg/1’)
Zinok (Zn) <0,01 mg/kg 25 mg/kg ')
Antimén (Sb) < 0,002 mg/kg 0,04 mg/kg )
Striebro (Ag) < 0,005 mg/kg 0,05 mg/kg *)
Kobalt (Co) <0,01 mg/kg 0,05 mg/kg")
Cin (Sn) < 0,01 mg/kg
Kadmium (Cd) < 0,001 mg/kg 0,005 mg/I?)

Podla nariadenia Komisie (EU) 10/2011

Podla nariadenia o kovoch a zliatinach pouzitych ako material, ktory prichddza do styku s potravinami (Rada Eurépy)

1)
2)
3) Nariadenie o pitnej vode
4) Stanovisko EFSA
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SK
7. Specifikacia pouZitia pristroja:
(i) typ alebo typy potravin, s ktorymi ma prist do styku, styk s potravinami
(i) casateplota spracovania a ulozenie v styku s potravinami: izbova teplota
8. Oznameny subjekt, popis zdsahu a ¢. spravy
Nézov: Skusobny a testovaci Ustav VDE
Popis zasahu:
Sprava ¢.: Testreport-FG44-152826.doc
A
Sang-ﬁun Kim
Riaditel Ustavu pre kvalitu Zivotného prostredia
WOONGJIN COWAY Co., LTD,
12F JoongAng Tibo BLDG,,
7 Sunhwa-dong, Jung-gu,
_Seoul, Korea 100-759
C. dok.: Food contact WJ-EQI-111011
29
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Zakaznicka linka a informacie:
02/49 100 966

Vystavno-predajna siefi:
Karadzi¢ova 7610/16, 821 08 Bratislava
Tel.:0917 121 168

E-shop: www.zepter.sk
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